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STAPANESTE PRIMII PASI

Dispozitivul nostru Sonic Thermo Facial Brush | 6 in 1 oferd o curdtare profundd ultra igienicd perfectd pentru rutina ta
zilnicd de skincare. Spune ,adio” murddriei, sebumului si reziduurilor de machiaj care fti infundd porii in doar cateva minute.

MASAJ CU INCALZIRE PROFUNDA

Stropeste-ti fata cu apd si aplicd un ser GESKE pe fatd sau pe
PREGATIRE spatele pensulei. Serurile GESKE sunt concepute pentru a-ti
hidrata si hrdni pielea.

Activeazd SmartSonic Pulsation Technology tinénd apdsat
butonul de pornire timp de 2 secunde. Selecteazd intensitatea

PORNIRE dorit& folosind butoanele ,Plus” si ,Minus”. Apasd pictograma
,Soare” pentru a activa Pore-Opening Deep Warming
Technology.

Utilizeazd peria pentru a masa serul in piele, frecdnd-o cu
MASA | miscdri mici circulare si blande pe toatd fata. Incepe de la obraz
si continud pe toatd fata, asigurdndu-te cd acoperi toate zonele.

F& acest lucru pénd cand serul este complet absorbit in piele.

Opreste dispozitivul tindnd apdsat butonul de pornire timp de 2
FINALIZARE s&lecunc?e. si cldteste-l cu apd pentrlu q—.l. curdta. Curctcu]
dispozitivul cu un detergent pentru dispozitive GESKE dupd

fiecare utilizare.

CURATARE COMPLETA A FETEI

Stropeste-ti fata cu apd si aplicd un produs de curdtare GESKE
pe fatd sau pe perie. Produsele de curdtare GESKE
indepdrteazd delicat orice impuritate aflatd in profunzimea

PREGATIRE

porilor.

Activeazd SmartSonic Pulsation Technology tinGnd apdsat
PORNIRE butonul de pornire timp de 2 secunde. Selecteazd intensitatea
doritd folosind butoanele ,Plus” si ,Minus”.

Utilizeazd peria cu miscdri circulare usoare pe obraji, pe nas, pe
CURATARE zona de subu OCh-I, pe fruntve si pe ?orble,.tlrhp. _deV15 sgcunde
pentru a curdta fiecare zond. Acordd atentie liniei pdrului pentru

a curdta temeinic orice urme de murddrie si transpiratie rdmase.

Clateste-ti fata si peria cu apd pentru a indepdrta orice resturi
EINALIZARE dg prij}Js si tamponeazd-ti pielea fetei pentr_u_a 0 usca. Curct?
dispozitivul cu un detergent pentru dispozitive GESKE dupd

fiecare utilizare.
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INFORMATII DE SIGURANTA

INFORMATII IMPORTANTE DE SIGURANTA.
CITITI INAINTE DE UTILIZARE.

Cititi informatiile de sigurantd inainte de prima utilizare. Péstrati ambele instructiuni de
utilizare.

Produsul dvs. dintr-o privire

Produsul dvs. este un dispozitiv Facial Brush multifunctional. Utilizarea sa este sigurd de
pand la 3 ori pe zi, v& rugdm sd nu utilizati mai des. Pentru sigurantd maximé si rezultate
ideale, urmati intotdeauna rutina dvs. personalizatd de skincare, creatd prin intermediul
aplicatiei GESKE.

OBSERVATII PRIVIND UTILIZAREA

inainte de a utiliza dispozitivul pentru prima datd, aceste Informatii de sigurant& si Ghidul
rapid de pornire trebuie citite in intregime. Ambele instructiuni trebuie p&strate, deoarece
contin informatii importante privind utilizarea in sigurantd, precum si despre cerintele
tehnice si legale. Dispozitivul este un produs de skincare pentru adulti, nu un dispozitiv
medical sau un produs cu proprietdti medicale sau alte proprietdti vindecdtoare. Utilizarea
prevdzutd include, de asemenea, respectarea Ghidului rapid de pornire, avertismentele
enumerate aici si recomanddrile de aplicare personalizate de la GE. Dispozitivul este
reincdrcabil si permite operarea comodd si fard fir. Trebuie sd fie incdrcat complet inainte
de prima utilizare. Aveti nevoie doar de cablul de incdrcare USB inclus. Incdrcarea initiald
poate dura pénd la opt ore. Cablul trebuie sd fie andocat cu ambele contacte magnetice la
punctele de contact metalice desemnate ale dispozitivului. Dacd cablul de incdreare nu se
ataseazd singur, conectati-1 la prizd si asteptati. Acest lucru reactiveazé efectul magnetic si
contactele se conecteazd automat. Asigurati-vd cé contactele magnetice se conecteazd
numai la punctele de contact ale dispozitivului si nu la alte suprafete metalice.

Specificatii

Materiale: ABS, silicon, aliaj de aluminiu | Temperatura de depozitare: -5 - +60 °C/23-140
°F | Baterie: Li-lon 3.7V | Capacitatea bateriei: 900 mAh | Curent maxim de incdrcare: 450
mA | Tensiune de incdrcare: 5V | Timp de incdrcare: aprox. 4 ore | Timpul de functionare
diferd in functie de tehnologiile si intensitdtile activate. | Interfatd: USB | Programe:
Vibratie, 18 intensitéti, incalzire

Produsul nu este potrivit pentru utilizarea in
urmdatoarele conditii:

i
Nu utilizati dacd stiti ¢ sunteti hipersensibili la cdldurd (de exemplu, urticarie termicd).
Dacd in timpul utilizdrii apare o senzatie de cdldurd (prea) intensd, opriti-vd imediat.

Informatii suplimentare despre utilizare:

Nu utilizati produsul pe pielea iritatd sau vatdmatd sau pe rdni deschise (dupd orice fel de
leziune), in cazul infectiilor bacteriene sau virale ale pielii (atat in zona de utilizare, cat si in
alte zone). Acest produs nu este destinat s& trateze boli sau afectiuni medicale ale pielii.
Dacd aveti afectiuni medicale ale pielii sau boli, consultati medicul dermatolog inainte de a
utiliza acest produs. Nu utilizati produsul dacd este 1) neobisnuit de cald, 2) deteriorat sau
deformat mecanic, 3) decolorat. Dacd apare durere si/sau disconfort in timpul utilizdrii,
intrerupeti utilizarea si solicitati sfatul medicului. Zona ochilor este foarte sensibild: Fiti
deosebit de atenti in aceastd zond si evitati orice contact al produsului cu pleoapele sau cu
ochiul fnsusi. Utilizati produsul numai asa cum este recomandat in rutina dvs.
personalizatd. Din motive de igiend, v& recomanddm s& nu impdrtdsiti produsul dvs. cu
nimeni altcineva. Produsul este destinat utilizdrii cosmetice pe fatd. GESKE nu isi asumd
nicio réspundere pentru consecintele ddundtoare care decurg din utilizarea pe alte zone ale
corpului sau alte utilizdri necorespunzdtoare, conectarea la surse de tensiune
necorespunzdtoare, lichide conducdtoare contaminate sau bile. Asigurati-vd intotdeauna
c& stecherul si priza sunt complet uscate inainte de incércare. in caz contrar, se pot
produce socuri electrice, un scurtcircuit sau un incendiu. Produsul nu trebuie utilizat in timp
ce este conectat la prizd.

Avertizdri

Risk of injury if used incorrectly!

Only use the product as described in the Quick Start Guide and video instructions. If you
still have questions, please contact our customer support at support@geske.com.

Risk of injury due to fire/ignition!

Do not extinguish the product with water. Do not throw the product into fire.

Risk of injury due to defective batteries!

Improper handling of batteries can cause an uncontrolled exothermic reaction. In such a
case, dispose of the entire product immediately and properly.

Risk of injury to children!

Keep the product out of the reach of children.

Risk of injury from electric shock!

Liquid can damage the charging circuit and endanger your health. Disconnect the product
from the charging cable/circuit while cleaning.

Risk of damage from magnetic fields!

Magnetic fields can affect the mechanical and electronic components such as pacemakers,
for example. Do not use the product directly over a pacemaker. Contact your treating
physician for more information. Do not place cards with magnetic strips (e.g. credit cards)
near the product, as the product's magnets may damage these.

Risc de deteriorare din cauza schimbérii temperaturii ambientale!

Modificarea temperaturii ambientale (de exemplu, dupd transport) poate duce la formarea
condensului. Tn acest caz, nu utilizati produsul pand cand nu s-a adaptat la noua
temperaturd ambientald. Nu expuneti niciodatd produsul la lumina directd a soarelui, la
cdldurd extremé sau la apd clocotitd.

Utilizare in siguranté pand la o temperaturd ambientald de 50 °C/122 °F.

Risc de deteriorare din cauza incércdrii prea indelungate!

Deconectati cablul de incdrcare de la circuit dupd fiecare proces de incdrcare.

ncdrcare sigurd pénd la o temperaturé ambientald de 45 °C/113 °F.

hi¢

Informatii despre eliminarea dispozitivului si DEEE. Acest aparat electric a fost lansat
pentru prima daté dupd 13 august 2005. in conformitate cu Directiva europeand DEEE si
cu reglementdrile nationale, aparatele electrice si piesele electronice incluse in aceast&
livrare nu trebuie eliminate prin gunoiul mendjer. La sférsitul duratei de viatd a produsului,
acestea trebuie aruncate la un punct de colectare municipal pentru a asigura o eliminare
ecologicd.

Observatii baterile /  bateriile

reincdrcabile

privind

in contextul distribuirii bateriilor si bateriilor reincércabile, in conformitate cu reglementdrile
europene, suntem obligati s& vd informdm pe dvs., consumatorul, despre urmdtoarele:
Sunteti obligat legal sd returnati bateriile si bateriile reincércabile. Dupd utilizare, le puteti
returna la noi, le puteti duce la un punct de colectare municipal sau le puteti livra gratuit
unui dealer local. Bateriile si bateriile reincdrcabile sunt etichetate dupd cum urmeaza:

)i¢

Pb cd Hg

Aceste simboluri inseamnd cd bateriile si bateriile reincdrcabile nu pot fi aruncate de dvs.,
consumatorul, prin gunoiul mengjer. Bateriile si bateriile reincércabile care contin substante
nocive sunt etichetate cu unul dintre aceste simboluri. Simbolul constd dintr-un cos cu roti
tdiat si simbolul chimic al metalului greu care constituie principalul poluant. Tn detaliu,
simbolurile mentionate mai sus inseamnd:

Pb = bateria contine plumb, Cd = bateria contine cadmiu, Hg = bateria contine mercur

Observatii privind bateriile cu litiu/bateriile

reincéarcabile

Puteti recunoaste bateriile cu litiu si bateriile reincdrcabile cu litiu prin simbolul chimic Li*
Pe langd informatiile furnizate mai sus, dorim sd subliniem si urmdtoarele: Cand aruncati
bateriile cu litiu sau bateriile reincdrcabile, fie returnéndu-le la noi, ducéndu-le la un punct
de colectare municipal sau predandu-le comerciantilor locali sau companiilor publice de
eliminare a deseurilor, v& rugdm s& vé asigurati cd acestea sunt complet descdrcate. De
asemenea, v rugdm sd acoperiti suprafetele de contact de pe baterie marcate cu ,+" si ,-”
cu bandd adezivé pentru a evita riscul de incendiu.

Cce

Limitarea rdspunderii

GESKE Beauty Tech GmbH, Leipziger Platz 18, 10117 Berlin declard prin
prezenta cd toate dispozitivele electronice sunt conforme cu conditiile
relevante ale Directivelor europene aplicabile 2014/30/UE si 2011/65/UE.

GESKE Beauty Tech GmbH si/sau comerciantii cu amdnuntul ai acestora sunt réspunzéatori
pentru daunele cauzate de comportamentul intentionat sau din neglijentd gravd al GESKE
Beauty Tech GmbH, al unui reprezentant sau al unui agent indirect, in conformitate cu
directivele legale. Cu exceptia vatdmadrii vietii, a integritdtii corporale sau a sdndtdtii,
precum si a incdlcdrii obligatiilor contractuale esentiale (obligatii cardinale), GESKE Beauty
Tech GmbH si/sau comerciantii cu amdnuntul sunt réspunzétori numai pentru daunele care
pot fi atribuite unui comportament intentionat sau din neglijentd gravd. Acest lucru se
aplicd si daunelor indirecte, in special profiturilor pierdute. in plus, réspunderea fatd de
consumatori datoratd unei garantii asumate, cu exceptia cazului de comportament
intentionat sau de neglijentd gravd, sau in cazul in care existd o vdtdmare a vietii, a
integritdtii corporale sau a sdndtdtii si o incdlcare a obligatiilor contractuale esentiale
(obligatii cardinale) este limitatd la daunele tipice, previzibile la incheierea contractului,
precum si la nivelul daunelor medii tipice pentru acest contract. Acest lucru se aplicd si
daunelor indirecte, in special profiturilor pierdute. in ceea ce priveste companiile, cu
exceptia cazurilor de punere in pericol a vietii, a integritdtii corporale si a sandtdtii sau a
unui comportament intentionat sau din neglijentd gravd din partea GESKE Beauty Tech
GmbH si/sau a comerciantilor sdi, rdspunderea este limitatd la daunele tipice, prevézute la
momentul incheierii contractului si, de asemenea, la nivelul daunelor medii tipice ale acestui
contract. Acest lucru se aplicd si daunelor indirecte, in special profiturilor pierdute. Nu va fi
atribuitd nicio rdspundere pentru daunele cauzate de: Nerespectarea prezentului manual/
Utilizarea necorespunzdatoare/Modificéri neautorizate/Modificdri tehnice/Utilizarea de piese
de schimb neaprobate/Utilizarea de accesorii neaprobate. Revendicdrile privind obligatiile
de rdspundere in temeiul legislatiei germane privind rdspunderea pentru produse réman
neafectate.




